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Ženin Martinek. 
,S(»:4Eil A . Koder, 

o g ti odpust i g r e h e vel ike in male. tajni Mart inek , če 

si j ih k a j ponesel s s e b o j na đni svet , k a m o r si so 

preselil že pred m n o g o leti in k j e r ti tie p o h a j a t o b a k 

za k r a t k o c e v n o pipico, k a t e r o si žvečil v e s ljubi dan v 

b r e z z o b i h ust ih 1 » 

T a k ö si misl im p o g o s t orna, kadar sedim s a m v poletnih počit-

k i h na d o m a č e m vrtu pred u l n j a k o m in so s p o m i n j a m tebe. Č e b e l e 

š u m ć k a k o r n e k d a j ; stari grenadirjt v v isokih k u č m a h , katere j e na-

slikal neznan umetnik na panje , straži j o i e v e d n o medeni z a k l a d v 

u l jnaku — le ti, M a r t i n e k , ne p r i s m e j e š so od n i k o d e r ! In vendor, ko-

l i k o k r a t sva p o č i v a l a ondu na klopi in pušila, j a z s m o d k e , ti p r a v i 

cesarski t o b a k iti časih, v s lavnejš ih dneh, tudi s m o d k o iz m o j e g a žepa . 

Š e d a n e s sodim, da na ju j e bilo lopo gledati v nedel jo p o p o l d n e ali 

kadar si bodi. Jaz. tedaj še m l a d optimist , brodil s e m s svo j imi mis 

limi po svolovti i zgodovini , k j e r ve l ja in je ve l ja la v e d n o sila vcć od 

p r a v i c e ; p o s v e t o v n i knj iževnost i , k j e r se č is lajo le klasiški , najsi ne 

v e d n o k l a s i k i u m o t v o r i , ti pa, M a r t i n e k , grizel si v i v č e k s v o j e pipice 

in rok o I m a r s i k a t e r o m o d r o med m o j e o p t i m i s t i š k e ideje. V e č k r a t si 

se mi zdel v s v o j e m širok o k r a j niku, v s k r l a t a s t e m b r e z r o k a v n i k u in 

raze veli h »mezlanastih« hlačah d o kolen k a k o r tisti g o r s k i pr i t l ikavec , 

ki se p r i k a ž e le v s a k vek s a m o t n e m u p o t n i k u o b studenci, da m u k a j 

p o v ć o bol jš ih n e k d a n j i h časih in o s k r i t e m z latem zakladi.) . . . 

M n o g o k d a j si mi res p r i p o v e d o v a l , k a k ö d o b r o bi bi lo , ko bi še l 

č l o v e k m e d šmarnimi m a š a m i v »ris«, da bi pokl ical š k r a t a , s e d e č e g a 

na vrečah, polnih z l a t i , g l o b o k o v zemlji. Z m a j e v a l si z obr i to s u h o 

g l a v o , da so ti k a r vihral i dolgi sivi lasje, če som so smi ja l t v o j e m u 

m o d r o v a n j u , iu čudil si se, da som n e v e r j e t e n T o m a ž , najsi s e m že 

davt io odStudiral p e t o soio, k j e r se neki učć vsa Čarodej s tva , 

A n a j b o l j e s v a s e razumela г M a r t i n k o m , k a d a r sem g a izpra-

ne val , z a k a j se ni oženil, k a k o r so se drugi n j e g o v i sosedje . T e d a j so 

so m u zasvet i le d r o b n e oči, t lesknil je ?. rokami, p o g l e d a l kvišku, glo-

b o k o p o t e g n i l dim iz p i p e in d e j a l : 

»Mišja dlaka, p a bi se bil l a h k o oženil jaz, p o š t e n o in p o 

k r š č a n s k o oženil in ne brez e v e n k a 1 H c h e , pa nisem hotel ž e n s k e k 

hiši, najsi s o pri t iskale Brin j e v a B a r b a in P o t o k a r j e v a U r š a in G o d č e v a 

R e z a /.a m e n o j — nisem jih h o t e l ! * 
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» A l i bi bil k a r tri žene l a h k o v z e l n a j e d n o r o k o , k a k o r sul tan 

t u r š k i ? * v p r a š a m n e n a v a d n o z g o v o r n e g a M a r ti n k a . 

» Š e j e d n e nisem m a r a l , j e d n e s a m e , t i s t e B a r b e B r t n j e v e , ki ju 

mislila, d a m o r a priti v n a š o hišo za n a d l o g o * , o d g o v o r i M a r t i n e k in 

n a d a l j u j e : 

» N i k a r ne misli, da j e bil M a r t i n e k k a r t a k o b r e z n e v e s t e 1 Po-

v e d a l ti b o d e m, к а к б j e b i lo s t i s to B a r b o in z a k a j s e m че v e d n o 

fant, h e h c h c ! « 

M a r t i n e k si j e z a ž g a l p o t e m tia g o r e č i pipici s m o d k o , ki s e m 

m u j o p o d a r i l za m a z i l o , d a bi p o v e s t o n e k d a n j i B r i n j c v i B a r b i b o l j e 

tek ia , iti j e p r i p o v e d o v a l t a k ö l e : 

»Ve&r g o s p o d s k i s o s e d m o j , ki na b u k v e b e r e ä in z g o s j i m pe 

r e s o m š k r i p l j e š p o c e s a r s k i h k a n c e l i j a h , j a z s e m bil t a k r a t , k o me je 

za v e s s v e t h o t e l a imeti B r i n j e v a B a r b a , v n a j ne rodu e jš ih let ih, k a k o r 

si ti s e d a j , k o je č l o v e k u p r e t e s n o p o s v e t u in p r e š i r o k o v p r s d i . 

T u d i j a z s e m si mislil t e d a j : O z r i so p o ž e n s k i , ki ti j e p o vol j i , ki 

z n a s o k s k u h a t i , s r a j c o o p r a t i in ki j e za p o m e n e k v d o l g i h z i m s k i h 

v e č e r i h . In t a k o v a , b a š t a k o v a j e bila, ali s e m i je p a v s a j zdela t i s ta 

B r i n j e v a B a r b a izpod D r č e . O p a z o v a l s e m j o ž e p r e j v e č n e d e l j v 

c e r k v i m e d p r i d i g o , da j e l e p e g a v e l i k e g a ž i v o t a in da g l e d a t a k <5 

m o d r o k a k o r s a m ž u p n i k na leči, k a d a r n a m č i t a j o s v e t i e v a n g e l i j . 

M i m o t e g a ni bila iz s l a b e g a d o m a . D e s e t m e r n i k o v p o s e t v e s o imeli 

pri B r i n j e v i h in v s a k p r e d p u s t s o zak la l i p i t a n c a praš iča . » T a k o si v z e m i 

za ženo, in d o b r o se ti b o d e g o d i l o n a s v e t u in p o m o č b o d o š imel v 

hiši n a s t a r a leta«, p r e m i š l j a l setn v e č v e č e r o v z a p o r e d o m a v s l a m n a t i h 

sv i si i h in študiral in ugiba l , k a k o bi r a z o d e l B a r b i s r č n e s v o j e s k r i v -

nost i . T o p a ni bi lo t a k 6 l a h k o , ti s o s e d s pre k l a n o s u k n j o , z a k a j v 

m o j i h let ih se niso ženili k a r č e z n o č k a k o r d a n d a n e s . V a s o v a t i j e 

m o r a l fant v s a j j e d e ti p r e d p u s t p o d d e k l i š k i m o m r e ž e n i m o k n o m in 

f a n t o m j e m o r a l p lačat i s o d e č v ina, d a m u niso hodil i v š k o d o . J a z 

s e m si pa prihrani l pri tisti B a r b i p o s r e č n e m n a k l j u č j i v a s o v a n j e in 

v i n o — zaradi t e g a b r ž k o n e tudi ni bila v o l j a b o ž j a , da bi s e bi la 

v z e l a z a v s e l e j ! 

V e š t is to n a k l j u č j e je bi lo k a k o r n a l a š č z a m e in za B a i b o , ki 

ni b i la v e £ v letih, k o se p o s t a v l j a r o ž m a r i i i č e k n a s p a l n i š k o o k n o l 

S p o m l a d i j e bi lo, in v r b a j e m n ž e v e l a dol i o b p o t o k u , in k u k a v i c a s e 

j e o g l a š a l a g o r i na Z a v r š j i , mi p a s m o grabi l i l ist je g o r i v K a č j e m 

k o t u ter g a nosili g l o b o k o v dol ino. N a k l j u č j e j e ž e b r ž k o n e p o b o ž j i 

mi lost i , d a se d o t i k a t a naš in pa B r i n j a r j e v g o z d iti da s v a m i d v a z 

B a r b o t i s to p o m l a d g r a b i l a s k u p a j v K a č j e m k o t u in .st k i ica la k a j 
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p o š t e n i h Le se J o b g rahljanji , da je letel m a j ni k p o g r č a v i h g a b r i h in 

da sc j e p laš i la žolna na vršiči. O h , in lope s o se mi zdele t is te ure 

v K a č j e m kotu, najsi s v a nosi la z B a r b o z v e č e r v preramnih k o š i h 

l ist je v dolino, da je k a p a l o od v s a k e g a lasu. V e n d e r v prs ih j e bilo 

n e k a j p r i j e t n e g a , k o s v a si p o m a g a l a z a d e v a t i d r u g d r u g e m u težk i 

pal i časti k o š in k o s v a s t o p a l a d r u g poEcg d r u g e g a o b tisti drči p o d 

K a č j i m k o t o m , od k o d e r se t u j e t a k 6 d o l g o jok, čc zatoč iš k a m e n p o nji . 

T i s t i v e č e r — b i l o j e v š t i r i d e s e t d n e v n e m postu - s t o p a l a s v a 

zopet , k o se j e že stori l m r a k , z B a i b o po stezi o b drči, tla s ta k a r 

režala t e ž k o naložena k o š a na hrbtu, K a r izproži B a r b i n leseni č e v e l j 

k a m e n nad d r č o in za ti j i m cel plaz. ki se udere pod n a m a , k a k o r bi 

se p e k l o odpira lo , 

» B a r b a U zakliČem j a z in ji s t i s n e m d e s n i c o ; toda, p r e d n o se 

z a v e v a , o d p e l j e v a s c k a k o r v mehki koč i j i po plazu g l o b o k o doli v 

p r e p a d . 

S a m no v e m , kak<"> mi j e bilo t e d a j pri srci, ali t e g a se spO' 

m i n j a m še danes , da nisem molil in na p o m a g a nje klical tudi ne, z a k a j 

čutil sem, da s e m se v s t r a h u opri je l R a t b e in da s e m drčal k a k o r 

polž z l u p i n a s t o hišo na hrbtu , k d o zna, k a m v dol ino. P o s l e d n j a 

misel, s o d i m še danes, ni bila brez o d p u s t n e g a g r e h a , k a t e r e g a s e m 

pa p r e g n a l žc d a v n o pri v e l i k o n o č n i izpovedi. A l i k a j s e m h o t e l i S c l e 

k o s v a pridrČala z B i i rbo n e k o l i k o o p r a s k a n a in r a z t r g a n a v p r e p a d 

v r o b i d o v g r m , p r e p r i č a l a s v a se, da to ni v s a k d a n j e n a k l j u č j e in da 

ne zleze v a k ä r t a k ö iz t e g a l i s i č jega g n e z d a . P o t e m p o s k u š a v a na 

na desni in levi splezat i p o drči k v i š k u . Z a s t o n j ! P o z a d n j e m d e ž e v j i 

o p o l z l a z e m l j a se je z a p o r e d udirala p o d n a m a ter dričala z o p e t in 

z o p e t v p r e p a d . K o bi se ne bila bala z lobnih jez ikov, Id p o d t i k a j o 

ce lö č l o v e š k i nesreči h u d o b e n namen, k l i ca la bi bila pomoči , takti pa 

s v a sklenila p o č a k a t i , d a zaš i je mesec. 

Pr i ja te l j g o s p o d s k i , u m e j e š me, da sem imel s r e č o in pa n e s r e č o 

z n e k d a n j o B a r b o ! S a m 6 t o l i k o s e m sc izpozabi l t e d a j , da s e m ji 

d e j a l : 

s V e s , soseda m o j a , ker že s k u p a j de l iva križe in t e ž a v e t e g a 

p r e p a d a , ostani mi zves ta , k o se i z k o p l j e v a iz t e g a b r l o g a ! In če ti 

je p r a v , p o v e m ti, da p r i d e v a v n e d e l j o s s t r i j cem k v a m na Ogledi,* 

V i d e t i bi bil m o r a l tedaj B a i b o v prepadu, k a k o r s e m j o ogle-

da val j a z v mesečini , ki j e svet i la s k o z i r o b i d o v j e nanjo, in sodil bi 

bil, к а к б s r e č n a j e bila p o l e g m e n e in kaU6 je skrbe la , da bi se ne 

p o š k o d o v a l Se pred ogledi na nje d o m u I 
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Ž e d r u g o nedeljo po k r š č a n s k e m n a u k u s t isneva z ra jnim s t r i j cem 

d v a b o k a l a t e p k o v c a pod ptašč In za vije v a zadi za o g r a j o k Brinjar-

j e v i m na ogledi. Star i B r i n j a r j e b a š ležal na k l o p i o b peči in k o r u z o 

j e robkal . ko sva v s t o p i l a s s t r i j cem in priscdla na g o r e n j o stran peči . 

P o h v a l i l a sva lepo p o m l a d n o v r e m e zunaj, ki i z v e s t n o se prežene Bi i-

n j a r j a od peči in pod j a b l a n o v cvet . 

Nit i p o g l e d a l naju ni s tarec , le k o r u z o j e robkal , najsi je bila 

nedelja, in kašl ja l je . K a j s k o r o pa s m o sedeli vsi Štirje, n a m r e č stari 

Brinjar , n j e g o v a B a r b a in midva , za jesen o v o mizo v k o t u pod po-

d o b o sv, R o k a in t e p k o v e c s m o si napijali . V i d e t i bi bil m o r a l tedaj 

s o s e d o v o hčer, k a k d j e sedela p o l e g mene in mi napijala na z d r a v j e in 

bval i la s ladki t e p k o v e c in pa tožila, k a k o d o l g o č a s n o j e pri hiši, če 

ni m o š k e g a , ki bi g o s p o d a r i l na p o s e s t v u , 

> P a bi si poiskala ženina, B a r b a , za k r a t e k čas in za de lo na 

polj i c, p o v z d i g n e zdajci stri jc s v o j hr ipavi g l a s in napi je s t a r e m u Bri-

njarju, č e š : » L e stisni g a . s tarec , danes o s o v r e j pa bodeš l a h k o zibal, 

če se z m e n i m o , k a k o r je p r a v in v navadit P a kar p o g l e j m o , kakri go-

spodarite , da je prej i z g o v o r j e n o in pre j p o s t a v l j e n o v p i s m o . * 

Z a z i j a l je sicer stari Br in jar ob tem n e p r i č a k o v a n e m oklici svo-

j e g a p o s e s t v a , ali ker je že p o g o s t o m a s a m g o v o r i l B a r b i na sreč , 

da bi bil s o s e d o v M a r t i n e k d o b e r š e n in varčen ženin, d e j a l j e : »Ni 

v r a g a , da bi nas ne u ž u g a l a vidva, ki sta z g r u n t a ; a talcd na s labem 

tudi n i s m o in stradati nam ni treba.« 

I z g o v o r i vši s t o p a pred nami iz hiše v k let in o d p i r a otidu pre-

dala, k j e r s ta p o č i v a l a še predlanska pšenica in j e č m e n iz m i n u l e g a 

leta, ob s t r o p u pa c ć l o praš ič je p l e č e od zadnjega pred p u s t a . 

P o n o s e n je bil stari Br in jar na s v o j e b o g a t o s k l a d i š č e d o m a č i h 

jedil, in stri jc me j e Ščipal v k o m o l e c , k a k o r bi hote l r e č i : » L e B a r b e 

se drži — d o b r a g o s p o d i n j a b o d e ! * 

Iz klet i o d i d e m o v hlev, k j e r s ta stali d v e k r a v i »dimljic pri 

jaslih, Tudi tu je bito s t o r j e n o po volj i . Pohval i ! in p o t i p a l j e k r a v i 

in silil p o t e m na v r l . O n du je preštel s a d n o drev je , p o t r k a l na ske-

den j ski oge l in se ozrl v podstreš je , ali s e še ni p r e v e č p o s u š i l a k Laja 

v dolgi zimi. N a p o s l e d p o t r k a B r i n j a r j a na r a m e in pristavi r 

» L e p o p o s e s t v o imaš in tudi na d a v k i h te ne b o d o lubili , in 

biriča ne b o d e š pustil p o d streho, t 

V t istem t r e n u t k u je bilo d o v o l j Br injar ju . Jezila g a j e že pre j 

s t r i j čeva n e z a u p n o s t , a da m u o m e n j a d a v k o v , katere j e sovraži l bol j 

o d n a g l a v n e g a g r e h a , bilo m u je p r e v e č . 
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» L e b l a j t a r j e v in bir iških p r i j a t e l j e v ne p o t r e b u j e m ni danes ni 

nikdar, najsi o s t a n e m , s a m tia p o s e s t v u ! * 

R e k s i se B r i n j a r kar n a r a v n o s t o d p r a v i v v e ž o in z a p a h ne duri 

za s e b o j . 

»Oh, l jubi sv. Mart in , z a k a j v a s nisem o p o m n i l a , da o č e ne mo-

rejo sl išati o biriči in da teden dni j ne i z p r e g o v o r ć besede s tistim, 

kdor j i m omeni biriča v hiši I c T a k d vzdih ne p o t e m B a i b a In preze-

b a j o č z a v i j e v hlev. 

»Ni šenta j , da bi bil Br injar t a k ö občuten, najsi je teden dni j 

sed£l pod k l j u č e m , ker j c n e k e g a biriča n e k a j pret ipal !« jezi se p o t e m 

str i jc p o d j a b l a n o . S k o r o p o t e m oba p r e s k o č i v a s o s e d o v plot. Nit i 

t e p k o v č e v e p o s o d e nisva vzela s seboj ,« — 

T a k ö je p r i p o v e d o v a l Mart inek in p o t e m zamiš l jen pr is tav i l : 

» V s e mine na sve lu , n a j b o l j š a i rhovina ne t r a j a večno, in tudi B a r -

bina l jubezen se j e p o t e m skrha la — zaradi (iste v r a ž j e besede bi-

riške, ki n i k o m u r ne prinese sreče,« 

»Pa da si nisi p o t e m izbral d r u g e neveste , M a r t i n e k ? « v p r a š a m 

s v o j e g a tovar iša , k o si j c tlačil n o v o pipico. 

»Saj sem si jo in p r a v nalašč s e m si jo, da bi se o s veti! sta-

remu B r i n j a i j l h , odreže se Mart inek. » V e š , g o s p o d s k i prijatelj , B o g 

mi odpust i , k e r s e m t a k o s k o r o pozabi l B a r b o in se še t isto ieto za-

gledal v P o t o k a r j e v o U r š o ! T o pa. j e bilo t a k ö - l e : K i zpraševanju 

s m o hodili d r u g o p o m l a d farni fant je h kapelanu, ki s o bili p o t e m na 

S v e t i g o r i za i n p n i k a , in hudo s o nas imeli g o s p o d , ker s m o dremali 

p o k l o p č h in o d g o v a r j a l i s labo ali pa ničesar. 

»No, Mart inek, ti si ).e fant, ki s e ženiš, k a j pa pomeni s v e t i 

zakon.5€ v p r a š a j o m e neki dan g o s p o d . 

N e veš, k a k o so m e spravi l i v z a d r e g o ; zakaj v e s čas med 

n a u k o m s e m premišl ja l , k j e iti k a k ö bi s e z o p e t ženil. 

P o d o l g e m p o m i s l e k u p r a v i m : »Meni p r a v nič ne p o m e n i s v e t i 

z a k o n , s a j nimam n e v e s t e . c R o h n e l i s o n e k a j časa k a p e l a u n a m e in 

p o lesk o v ki s o b a j e gledali za o d g o v o r , naposled pa so se pomiril i 

ill d e j a l i ; 

»Ti in pa P o t o k a r j e v a U r š a sta si p o d o b n a k a k o r vinar v i n a r j u ! 

T u d i t a ni vedela, k a j pomeni ta svet i zakrament , najsi j e bila i e jeden-

k r a t na oklicih.* 

Smi ja l i s o se p o t e m pobožni g o s p o d , da se j im je tres la t ista 

črna s u k n j a , in smijal i s o se mojt t o v a r i š i ; jaz p a sem s e potuhni l in 

si misl i l : >Baš U r š a bi bila t e s zame, k e r j o g o s p o d takri h v a l i j o in 

ker j o j e zapustil ženin, k a k o r sem j a z nevesto.* 
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D o m o v g r e d č s e m p o t e m nalašč zaosta l za tovariš i , ki s o m e 

v s o p o t pitali 7, U r So. P o stranski poti k r e n e m na G a b e r j e , k j e r je 

bila U r š a P o t o k a r j e v a d o m i . 

K o se ustav im pod o k n o m P o t o k a rje v e hiše, z a č u j e m z ibanje v 

hiši in otroški j o k . 

Z a č u d i m se, da i m a j o pri P o t o k a r j e v i h zibelko, sa j je bila s t a r a 

P o t o k a r i ca že s k l j u č e n a k a k o r vrba, U r š a pa šele na oklicih, zaradi 

t e g a z a k l i č e m skozi o k n o v h i š o : »Zvrni ga, zvrni, U r š a , o t r o k a , sa j 

ni t v o j , in z ibe lko zanesi pod s t r e h o ! « 

N i h č e ni o d g o v o r i l m o j e m u p r i j a z n e m u p o z d r a v u , le o t r o k j e 

kr ičal Se g lasneje , in vezne duri so zaškr ipa le v tečaj ih. In predno se 

z a v e m , z a č u t i m na križi P o t oka rje v e bur ki je in u g l e d a m r a z s r j e n o 

rdečolaso U r š o , ki teži v a m e k a k o r k o v a č v ž e r j a v i c o ! Vidiš , pri-

jatel j g o s p o d s k i , n i k o m u r ni ver je t i na svetu in n i k o g a r slušati ! Jaz 

s e m poslušal p o b o ž n e g o s p o d s k e n a u k e in s v č t e , p a s e m j o izkupi l , 

da nič t a k e g a 1« — 

S m i j a l s e m se n e k a j časa t o v a r i š u in n a g a j i v o pr i s tav i l ; 

»Burki je s o t o r e j kr ive , da si osta l s a m e c in da se nisi upal v c i 

v a s o v a t i pod okni?« 

»Da bi j a z ne bil dobil n e v e s t e ? D e s e t na mezinec sem jih imel, 

a m a r a l nisem n o b e n e ! P o s l u š a j mc, k a k ö sem pustil Se t r e t j o n e v e s t o 

na ledu o poletni vročini! 

T i s t o polet je , znanec g o s p o d s ki — ti si še tedaj s k o m a r j i p l e s a l 

— b r a l e s o čebeic t a k d b o g a t o , da j e že v pasj ih dneh k a r dišalo p o 

medu, Tudi j a z s e m jih imel v reji d v a j s e t p a n j e v in o b e t a l s e m si 

d o b i č e k 7.-A n o v e irhaste hlače iti za za jč j i k l o b u k . P a s e m tudi imel 

dobiček, da g a p o m n i m šc danes in da bi so mi še ti rogal , k o bi ti 

zaupni vse, k a j in kak<5 je bilo s t i s to čebe lno rejo. V e š , čebele s o 

rojile iti b r a l e med, j a z p a s e m jih hodil straži l in t e h t a t ponoči , da 

bi si izračunjal že napre j , k o l i k o bode d o b i č k a . In k o sedim t a k o za-

mišl jen p o l e g vilnjaka in mi luna si je taktS m l e č n a t o v obraz, s p o m n i m 

se, da s e m še v e d n o s a m e c in da n o b e n o d e k l i ne o d d r s n e o k e n c a , 

če zatikam ponoč i na vasi . S r a m m e je b i lo te tožne misli in v p r a š a l 

sem se: »Martinek, tr ideset let imaš, k r š č e n in b irman si in na pol 

gruntni hiši si se porodil , pa bi ponoč i s a m stražil čebele in bi jih J« 

U r n o s k l e n e m , da bodi še nocoj temu k o n e c . Z a t ^ s t o p i m n a s p o d n j i 

k o n e c pohiŠja, s na me m s klina l e s t v o in j o o d n e s e m v s p o d n j i k o n e c 

vasi p o d o k n o , k j e r j e s t a n o v a l a G o d cev a R e z a , n a j l e p š a in n a j b o l j 

pet ična v a š k a hči. S t r a h m e je bi lo nekol iko , ko so lajal i n a m e vsi 

pr ivezani in s lobodni pasji stražniki FrišedSi n a G o d c e v vi t, prisl onim 
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lestev k š i r o k o v e j a t e m u o r e h u in zlezem v v e j e v j e čakat , kdaj se mi 

ponudi pril ika, da se p r e s e l i m bliže k R e z i ne mu oknu. 

H u d o j e na svetu, če se č l o v e k a drži smola , in m e n e se je d r ž a l a 

tedaj , da je bilo kaj . T o l i k o da p o č i v a m n e k a j časa na orehu in po-

sUiSntn, če žc Spi in s m r č i stari G o d e c , hud, siten in s k o p dedec, k o 

se pr i tepe in pr ikrade p o vasi G a b r o v A n d r e j , ti g a nisi poznal , j a z 

s e m g a pa in g a kol n e m So danes, k a d a r s e m s labe vol je , A n d r e j 

G a b r o v j e bil m o č a n k a k o r m e d v e d iu h u d o b e n k a k o r v r a g in v 

s trahu j o imel vse p o n o č n e v a s o v a l c e . Tist i A n d r e j t o r e j p r i k r e s i pod 

oreh, odnese m o j o l e s t v i c o in j o postavi pod R e z i n o o k n o . 

i D a bi te sv. G o l z b a t u i o poti pal, ti nepridiprav !< mol im po-

t i h o m a na orehu. Nič ni p o m a g a l a meni m o j a tiha mol i tev , n j e m u pa 

je m o j a l e s t v i c a ; z a k a j s k o r o p o t e m se j e oddrsni lo R e z i n o o k e n c e , 

in pr iče lo se j c š e p e t a n j e brez k o n c a in kraja . Jezil s e m s e k a k o r g a d , 

k o s e m se zavede l s v o j e smole, in najrajš i bi bi! s topi l z o r e h a in 

izpodbil s v o j e m u t e k m e c u lestvo, ko bi oc bil žc čul strašnih po ves ti j o 

n j e g a p e s t č h . Jezo s e m t o r e j požiral in č a k a i, da s p l a v a mesec za g o r e 

in d a z lezem brez n e v a r n o s t i z oreha. 

Z o p e t smola , p r a v a s m o l a \ B a š t i s to noč je sijal m e s e c do ra-

n e g a jutra , in t e k m e c A n d r e j je s lonel rta lestvici tudi d o zore. 

K o se p r e p r i č a m o s v o j i p o p o l n i smoli , naslonim g l a v o na d e b l o 

in z a d r e m l j e m . P r e d r a m i j o m e šele boleč ine, k a k o r bi ine k d o zbadal 

s ši lom. H u d o z a m a h n e m s pest jo o k o l o sebe, ali boleč ine s o č i m d a l j e 

v e č j e in se š ir i jo po v s e m životu. J a m o m si meti oči in k o se vzdra-

mim, zapazim, da sedim sredi o s i n e g a r o j a n a drevesi in da m e raz-

j a r j e n e ž ivalce s t r a š n o p ika jo , In k o l i k o r bol j s e m o t e p a l o k r o g sebe, 

t e m s t r a s t n e j e se j e z a g a n j a l mrčes v a m e in mi sedal p o r o k a h , o b r a z u , 

p o lasćh in celo za r a z g a l j e n o s r a j c o ! K o se p r e p r i č a m , da j e brez 

u s p e h a m o j a b r a m b a in da m e uniči srdita žival, j a m e m kričati tia 

v s e g r l o , da se raz lega daleč na o k r o g . B r e z u p n o se o z r e m tudi v R e -

zino o k n o . U g l e d a m j o — R e z o m r š a v o in z a s p a n o za u m a z a n i m 

s t e k l o m ; režala se je k a k o r peč on k r o m p i r moj i nesreči « . , 

D a l j e ni p r i p o v e d o v a l Mart inek , s a m d u g a s l o .pipo je žveči l 

in h u d o je p o g l e d a val ddli p o vasi, k j e r je g ledalo n e k a j G o d č e v e 

strehe izmed v r t n e g a zelenja . 

T i h o j e bilo p o t e m o k r o g in o k r o g , S o l n c e se j e n a g n i l o , in do-

m a č e k o k o š i s o že p o g l e d a v ale p o g r e d ć h . Tudi sosed Mart inek j e 

iztegnil s v o j e d o l g e k o š č e n e r o k e o d sebe, z a z d e h a l o se m u j c , in na-

mcžiknil j c s s v o j i m d u h o v i t i m o č e s o m , k a k o r bi hote l reć i ; » Z n a n e c 
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g o s p o ds ki, tudi Mart inek ima s v o j o z g o d o v i n o , najs i otepi j e s a m e c na 

Stara leta ros6,« 

P o s l o v i l a sva se tedaj zadnjič z r a j n i m M ar t in k o m , in zakl ieal mi 

je Sc za v r t n i m p l o t o m v s l o v d : 

»Pa M a r t i n k a nc pozabi , Mart inka, ki je i e v e d n o fant, najs i j e 

bil t r ikrat ženin, h e h e h c l * 

K o sem se d r u g o leto vrnil pred d o m a č i ulnjak, p r i p o v e d o v a l 

mi jc star sosed, к а к б lep p o g r e b je imel M a r t i n e k in da sc» g a nosili 

fant je г belimi š o p k i na prsih, saj je osta l v s e ž ive dni le — ženin, 

in t a k o ve mu se spodobi f a n t o v s k i p o g r e b i — 

O č e t o v g r e h . 

Piivet , Spisu! J a n k o K e r s n i k , 

(Dal je.) 

v, / / * 

sobi , v kotu med okni, n a s p r o t i veliki peči, Se v e d n o 

stoji s tara, bela j a v o r o v a miza, in o k o l o nje so d o l g e 

nerodne k l o p i ; na steni v i s č v lesenih o k v i r i h na s t c l d o 

nasl ikane p o d o b e svetniške , v k o t u pa je razpelo — 

vse se na t istem mestu k a k o r pred dva jse t imi in v e č 

leti, s a m o v s e prašno, z a m a z a n o , o k a j e n o , 

Janez je p o z n a l i e v s e to in tudi ni p r i č a k o v a l i z p r e i n c m b e . 

R a v n o d u š n o odloži mali k o v Č e g , ki g a j c p r i n e s t s s e b o j , na k l o p 

pri peči, s a m pa sede za m i z o . 

M a t i pobr iše s p r e d p a s n i k o m n e k o l i k o k r a t p r e k o mize in [lotem 

za trenutek izgine iz sobe. S t a r i K a č o n p o t e g n e s v o j v i v č e k in tobačni 

mehur iг ž e p a in si tlači p i p o . 

»Potrpite , oče!« veli sin in g r e odpirat k o v č e g . 

» K a j pa imaš t a m ? « v p r a š a s t a r e c /. z a d o v o l j n i m n a s m e h o m . 

S t u d e n t prinese m a j h e n zavi tek in g a po lož i pred o č e t a . 

» N e k a j s m o d e k za v a s ! « reče veselo , »tiste — d o l g e s o l » 

O č e t u se še bol j raz jasni lice. 

»Glej ga, g lej !« deje na t d — druge besede ne u j a m e — in v t a k n e 

p i p o in m e h u r v žep, iz z a v i t k a pa p o t e g n e s r a o d k o . 

»Janez, J a n e z ! O č e ! « zakliče mat i pri vrat ih, k a t e r a le nekol iko 

p o p r i . 
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